Contrat de Réservation pour la location d'un Mobil-Home
Rental agreement mobil-hame- Migtverirag Mobil-home

Réservation / Reservation /| Reservierung ;
Date d'arrivée, Date of arrival / Ankunftsdatum : ............................ Aprés | After / Nach : 15h |
Date de départ, Date of departure/ Abreisedatiim & .......covvveeveriiaerrins Avant/ Before / Vor: 10h

Nom / Name | Name : Code postal / posicode [/ Postleitzahl

Prénom / Firsiname | Vorname : Ville / Town | Stadt

Adresse [ adress | Adresse Teélephone [ Fax / occupation

E mail :
Gumpnsmnn de la famille / Famliyr memhers ! Famllienmltglleder

["IChalet Triagoz [ IMHRouzic | MH Rouzic OPHEA  [_] MH Renote PACIFIQUE [ MH Renote LOFT ;
5 pers. confort4 pers.  Grand Confortd pers.  Grand Confort 4/5pers.  Grand Confort 4/6 pers. |

[IMH Bilzic [) MH Rouzic OCEANE [ ] MH Renote LOGGIA [ ] MH Renote FLORES [ ] Animal de compagnie
2 pers. Grand Confortd pers.  Grand Confort 4/5 pers.  Grand Confort 4/5 pers. | Pet |
Prix par semaine / Price per week.... FE e (e ...{semaine / week) =........coeune. E_ |
« TOTAL LEIEATIGN .f Tatai' price/ Fre;s d'er vermietung | |
« Acompte 25% / Deposit 25% / ANZANIUNG 25% .............coooooeevrveerenrons: [ Je
* Frais de Réservation {obligatoire) du 16/06 au 25/08................cccoeiiriiiciiciinnnnnn 14 €

Reservation charge non deduclable, Reservierungskosten (zwingend), reservieringskosten (verplicht)
= Assurance Annulation (facultative)

Insurance cancellation (optional),annullierungsversicherung (fakultativ) verzekering nietigverklaring (facullatief)
Location : 15€x..../semaine/week/woche ou 2.20€x....nuitnight/nocht | €
» Total & payer a la réservation / Tolal to paid with reservalion / Gesamibelrag der anzahlung
* Mode de réglement de I'acompte Payment of deposit / Zahlungweise der anzahlung :
[ 1 Chéque bancaire ou postal & l'ordre de : Camping Tourony 22730 TREGASTEL
(] Virement au Crédit Mutuel - 22700 PERROS-GUIREC
Etranger : IBAN FR76 1558 9228 2602 6091 3204 440 BIC : CMBRFR2BXXX
L] Cheque vacances ANCV (France uniquement)
Je reconnais avoir pris connaissance des conditions de location et d’annulation et les accepte. [ agree to the booking
conditions and accepts them./ Ich erkenne wieder, kenninis von den mistbedingungen genommen zu haben, und von annllie-
rung und sie akzeptier. Fait &/ Place/ Stadt................c........ Le/ Date/ Datum........................

Signature / Signature/ Unterschif




